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na {1989)'y a nuestro cine (1990)—, Calixta Comité (1969), La
ficd (mon6logo, 1977), Ochiin y las cotorras (1980), Changé
és o Changs Paladd Surii (1980) —comedia musical, cuya
n cinématografica se presentd bajo el titulo de Patakin—, Ei

EvGemo Hernannez Espivosa (La Habana, 1936). En su doble con-
dicién de dramaturgo-director escénico se ha caracterizado porla .
basqueda de un teatro inspirado en la vida popular y las tradicio- |
nes de nuestro sincretismo cultural, especialmente por la influen-
cia migico-religiosa oriunda de Africa —esa sntesis del culto a
los Orishas Yorubas que es la Santerfa— junto al Catolicismo es-
paiiol. Su obra se inscribe dentro de fa corriente del genuino arte
popular cubano en su mds alto nivel. Posee un amplio dominio de
los géneros literarios orales y del folclor nacional, lo que le permi-
te recrear un lenguaje dramatico de notable originalidad y s6lidos
valores estéticos. En su prolifica produccion se aprecian dos vei-
tientes temidticas: la asuncién de lo popular sin prejuicios clasis-
tas, y los textos en que la mitologia de ascendencia yoruba ocupa
un primer plano. Ha sido merecedor de importantes galardones,
entre éstos: Premio Casa de las Américas (1977), por La Simona
{1973); Premio UNEAC a la mejor puesta en escena en el Festival
Internacional de Teatro de La Habana (1984), por Odebi, el caza-
dor (1980); Premio «Santiago Pita», de la UNEAC, en el Festival
de Teatro de Camagiiey, por Mi socio Manolo {1988); Premios
«Segismundo» y de la UPEC en el VI Festival del Monélogo
(1992}, por Oyd Ayawa (1991); Premio UNEAC de Puesta en Es-
cena y Direccion Artistica, por £l ledn y la jova (1991); Premio
«Villanueva» de la Critica Teatral, por Alto riesgo (1996); Premic |
«Segismundo» en el IX Festival de Mondlogos y Unipersonales,
por Lagario Pisabonito {1997); Premio «Segismundo» en el X
Festival de Mondlogos, por Oba Yuri (1999) y Premio «Santiago
Pita», de [a UNEAC, en e} Festival de Teatro de Camagitey, por
Ochiin y las cotarras (2000). Asimismo, se le han otorgado otros
reconocimientos, como la Distincién por ta Cultura Nacional
(1993); nominacién al Premio Nacional de Teatro; Reconocimiento
Especial por sus treinta afios de vida artistica yel XXV Aniversa-
riode la puesta de Maria Antonia (UNEAC, 1992): Medalla «Ale-
Jjo Carpentier» (1993}, Premio «Craar Valdés» (1998), miximo
lauro de la Asociacion de Artistas Escénicos de la UNEAC. Fue
acreedor de una beca en el Centro Regional Des Lettres (Francia,
1994-1995), donde escribié El Elegido. En su significativo v vas-
to quehacer autoral sobresalen las piezas Maria Antonia ( 1964) —un
cldsico de la escena nacional, incluida en 1a Antologia cubana de
featro comtempordneo (Espana, 1992) y llevada a la televisién his-




s de la penumbra se observa el desorden de una

le apartamento moderno: libros, peridédicos, bote-
on.vacias, vasos. En el fondo, al centro, un bu-

it _a_f_orzo que semeja un trono, por lo ostensible y
0.que ocupa. Sentado, desmadejado, mds bien

¢ El; en una de sus manos que cuelgan sostie-

tola. Da la impresion de haberse suicidado.
pzjama La escena la envueive una enrarecida pe-
De la grabadora de un equipo compacto se

iia misica de Handel. Concluye la milsica.

Un ronqucho imperioso, violento, escapa de
arganta. A ése le suceden varios de la misma natu-
2 Siena incesaniemente el timbre del teléfono. El,

Itado, sale de su estado. Se incorpora. Con ra-
: n‘zgmosa Como si femiera no Hegar justo a tiem-

recipita sobre el teléfono, como el ndufrago a
1adero.

' uelga muy angusr;racfo }jOigo! (Finge estar se-

o, seguro de simismo.) jOigo! (Violento, grita.) iNO!
ds equivocado, cojones! (Cuelga violentamente el
tlar.) iMaricén de mierda, no sabe dénde meter el

- ufre intensamente. La decepcion lo arrastra a
ado de incontrolable angustia; con ambas manos

a la pistola y apunta al teléfono; con la boca,
)iPum! jPum! ;Pum! (Abarido, guarda la pistola




en un baiil. Se da un trago largo. Anda por toda la habi

tacion como una fiera enjaulada que busca una salida .
para escapar. En una de sus vueltas imprecisas se de-

tiene. Coge uno de los periddicos que estdn en el suelo

periédicos repetidos. Busca la noticia. Lee con la vista;

con un rapto de célera lo estruja hasta convertirlo er

una pelota de papel; con furia los recoge fodos y los,

estruja. Da un grito estentdreo.) {Me cago en mi put
vida, carajo! (Grita por toda la habitacién, como des
ahogo psicoterapéutico.) {Carajo, Carajo, Carajo' (st
térico, se da golpes a diestra y siniestra.) jCarajo, carajo
carajito...! No carajo ni carajén... jCarajitol... (Se pon
@ hacer ejercicios violentos.) Voy a carajearte todo
maricén. (Le sobreviene el cansancio; se lleva las ma
nos al corazén. Se desploma en el suelo 'y queda boc
arriba, con las piernas y los brazos abiertos y la mzrad
clavada en el techo.)

Ella estd sentada entre el piiblico y se levant
ruidosamente: ruidosamente se abre paso entr
los espectadores. Sube a proscenio. Toca el tim
bre de la puerta. El se incorpora, cree que es)
teléfono. Cuando se percata de que es la puertc
trata de recoger y arreglar la habitacion.

EL. (Sin dejar de recoger.) Va...! {Se arregla su desal
flo, se aromatiza el aliento, y con un aparatico qu
apenas cabe en la mano abre la puerta.)

Ella aparece ante El enigmdtica ¢ implacabl
Se observan en silencio.

EL. (Se desplaza corriendo por toda la escena, despli
corre violentamente en el mismo lugar; le sobi

wancio. Jadea.) Hace casi media hora

ue estoy corriendo. Crea excelente estado de 4ni-
y acaba con Jos estrés. Por eso hago todos los
archas rdpidas y prolongadas. Me produce

] dable cansancm buen humor y apet;to sa-

ue el esfuerzo no concuerde con sus posibilida-
ictuales o que durante el paseo se hayan apo-
s de el pensamlemos sombnos Hoy me szen»«

averglience de una ignorancia que comparte
a-mayorfa de los ciudadanos de este pafs. Son
as especiales de accion tranquilizante, se-

e inocuas. (Pausa. )} T que vienes de lo mis
fundo de laciudad, ;ha cambiado su fisonomfa?
oco cachicambed, pero en las mismas.

comercios...?
ariando las formas y tratando de adecuarse a los

,_ nuevos tiempos.

oches de alquiler...?
apturables como siempre.
mal estado de dnimo de los pasajeros se transmite
los choferes y los choferes a los pasajeros y asf..




(Ensimismado en sus pensamientos.)’
nevascas, pero pronto comenzaréa el des

ELLA. ;Qué deshielo...? '

EL. ;Como estan los abedules?

ELLA. jAbedules...? {Ay, no sé... Yo soy.
pistada...! Creo que todavia no los har
pero a mi no me hagas caso, yo soy €s¢
y he perdido contacto con la realidad.

EL. ;Qué dia es hoy?

ELLA. 22 de junio. .

£L. Un dia como hoy, Alemania fascista in
¢Sabes Jo que dijo Truman, cuando
sobre la guerra germano-soviética? §
estd ganando Alemania debemos ayudar
si es Rusia la que va ganando deben:
Alemania y, de esa manera, que seiy
otra lo més posible. ;Qué te parece?

ELLA. jTremendo culipandeo! '

EL. También en la vida de todos los dfas hay
pasan la vida culipandeando asi. (Se ale
He llegado a la conclusién que la vic
que un sucio culipandeo. :

ELLA. (Entra.) Todos los culipandeos so

EL. Crees que una batalla se puede ganar coi
efectivos y material bélico que el enemig

ELLA. Con valor v herofsmo.

EL. No se te puede negar razén. Me veo ob
nocer que quien ha invadido mi territord
tivo material bélico muy inteligente'y §
le parece st nos tomamos un té a lo az
para guitarnos el cansancio?

ELLA. (Magnifique!

EL. ;COmo lo prefieres, con limén rebanado
de gulaba?

is XIV desayunab-a y
lande 'se complacia en




ELLA. (Qué t€ mds delicioso!

EL. Le debo los bizcochos vy las nueces. La cocina tradi
cional de este pueblo de la Transcaucacia es riquisi
ma. Aprendi de los azerbaidzhanos a comer much
y bien. Es regla muy rigurosa en cualquier rincén d
este pafs «a la hora de cocinar no te apresures y a I
hora de sentarte a la mesa relajarte y olvidar toda
las preocupaciones de este mundo». ;No has comi:
do pescado relleno de frutas v nueces?

ELLA, {Debe ser muy exquisito!

EL. jEs! jExquisito! Cuando consiga las nueces y las fru:
tas te voy a invitar, y, por supuesto, el pescado.

ELLA. En la pescaderia por donde yo vivo hay jurel.

EL. Jurel, no es pescado.

ELLA. GNO ? Pues hasta ahora me lo han vendido como
pescado. (£l se aleja y apaga la grabadora.) ; Sa-
bes lo que en mi casa hacen con el jurel? Lo expri-
men tanto que le sacan caldo para la sopa y para e]
arroz amarillo y con las masas hacen enchilado que,
con un poco de imaginacién y buenas intenciones,
sabe a enchilado de langosta. Y si queda un poco
de enchilado hacemos croquetas. ;Qué te parece?

EL. (Sentado en un sillon.) ;No te das cuenta que todavia
10 estad solucionado el problema de los ahmemos
que en un pais como el nuestro en vias de desarr
llo y considerando que vivimos en el dltimo cuarto
del siglo xx, no nos alimentamos satisfactoriamen-
te, que al respecto se ha tenido que comprar anual:
mente grandes cantidades de granos y otros alime
tos en el extranjero, que consumimos en comid.
los recursos que podrian ser utilizados en el merc
do mundial de manera mas racional en adquirir ar-
ticulos necesarios para acelerar el desarrollo d
la economia nacional? ; Comprendes?

110 tengo problemas con el jurel, ni con

o el de abundancia de bienes no aparece toda-

e dije: déjame ponerme para las cosas y apli-

e el principio: «El trabajo es 1a condicién ba-

2y fundamental de toda la vida humana». Le

516 a Janitzia, ella me dio su direccién para que

ted me resolviera un trabajo v aqui estoy de cuer-
o presente.

anitzia...? ;'Y quién es Janitzia...?

;Janitzia...? {Janitzia! ;No se recuerda? La aman-
‘de... jAy, la estoy dechavando de nuevo! La
mante no. La amiga intima de un amigo suyo que,

mal no recuerdo, era bilingtie de la cultura coti-
aria de los procesos etnoculturales. ¢ Ya se acuer-
a’l
W, si, s, s! Janitzia es...
Un complemento directo. Tan directo que Janitzia
como yo. Yo soy como Janitzia. ; Tienes coche?
erdon... carro.




EL. | Ya sali¢ lo del carro! No acabo de entender por qué
tanta preocupacién por un automévil. :
ELLA. Ay, mi nifio, por un candoroso principio social,
En el siglo xix el hombre que viajaba en ferrocarril
era moralmente superior al hombre que andaba 4

caballo y en el siglo xx es moralmente superior el
que viaje en méquina que el que viaje en dmnibus:

EL. Me duelen los ovarios.

ELLA. ;Como que los ovarios?

EL. (A ti no te han dolido nunca?

ELLA. A mi... es natural, pero a ti... En todo €aso te dole
iian Jos... Por favor, no me traumatices mas de !
que estoy. Ya yo no sé lo que estd pasando en e
mundo. Nadie quiere ser Io que es. Ser o no ser s
ha convertido en el nervio hipogloso de la humani
dad. ;Eres unisexual, o bisexual o._.?

EL. Hermafrodita.

ELLA, Dices cada cosa.

Ev. (Es malo ser hermafrodita?

ELLA. No es malo ser cualquier cosa. El hombre contem-
porineo se debate filoséficamente entre su realiza-
¢ién o su no realizacién,

EL. 7 S{7

ELLA. Seguramente tienes un mal concepto de nosotras
las mujeres. :

EL. Menos que el que tenfan los anti guos griegos, que se
hubieran caido de espalda si alguien les hubiese dj
cho que al cabo de dos milenios Jas mujeres lanza:
rian fa jabalina y el disco ¥ participarian en los Jue
gos Olimpicos.

ELLA. Tienes los pies sucios.

voal levantarme, cuando me pongo los za-
ara salir, cuando regreso, cuando vuelvo a
uando vuelvo aregresar y cuando me acues-
por la noche me levanto para ¢l bafio, tam-
me los lavo.
0 asi hacfa Poncio Pilatos, pero con las manos.
siquiatria moderna dice que el frecuente Java-
de un érgano o de alguna otra parte del cuerpo
na especie de complejo de culpa.
tengo ningtin complejo de culpa.
1antas veces te has casado?

0 te han condecorado?
qué? Desde que el mundo es mundo el hombre
vido casandose v descasdndose.
ando el hombre se casa y se descasa con tanta
recuencia es por anomalia con génita en la sexuali-
adi -
porque quiere estar solo.
€ gusta la soledad?
ordenar mis actos y disponer de mis posesiones
do estime conveniente, sin pedir permiso ni
ender de la voluntad de nadie.
or.eso 1o te has vuelto a casar?
€s0 y porque no deseo que los demas muestren
or conmigo mayor de lo que yo pueda darle.
la subordinacién y sujecién en el amor.
1 que deja una imagen suya en sus hijos sélo
uere a mediasy.
ijos, empiezan por amar a sus padres; pasado
dn tiempo, los juzgan ¥ rara vez jos perdonan.
0 tengo hijos.
por qué se ha casado cinco veces Y no cuatra?




EL. Porque soy asimétrico. Es herencia de familia. Ten
20 una tia asimétrica.

ELLA. ;COmo una tia asimétrica?

EL. Tiene una nalga més alta que la otra. Y no es coja
Yo también soy asimétrico. '

ELLA. Tienes una nalga mas alta que la otra?

EL. Un huevo, un testiculo, _

ELLA. jComo las ldmparas que cuel gan en los hoteles?

EL.jMe gustas mucho! ; Sabes?

ELLA. jConfortable habitat! Decorado con cierto bu
gusto, pese a su caricter iconoclasta. Desde obj
tos y muebles japoneses hasta artesania del Fondeg
de Bienes Culturales. Al 2o asf como museable, {no?
Coinciden arménicamente la sociedad de CONSUIMC
con lo ristico y artesanal de nuestra voluntad e
pirica del subdesarrollado. A pesar de todo no ests
recargado. ;,Qué tal me integro?

EL. Una persona culta no atiborra su vida de objetos. Ti
ne las cosas imprescindibles, algunas predilectas,
varias de confort ¥, €50 es todo.

ELLA. ;Y ...es0 es todo?

goce de ciertos privilegios. Confiesa que te he des
encantado.

ELLA. ;Desencantado...?

EL. ...0 desconcertado.

ELLA. ;Desconcertado? ; Por qué? :

EL. Pensabas toparte con un vulgar y mediocre funcio
nario, ;verdad?, un funcionario troglodita, «cheos
como dicen ustedes, ¥ e encontraste con un fun
cionario con swing, sin siogan, ni consignas, ni le
mas. Diste con un funcionario muy pulimentado.

ELLA. Quién me abrid la puerta?

36

ted s_taﬁa bien lejos de ella cuando se abrid y

remoto.
0 se te rompa ese aparatico?
‘©Visto que no se rompa hasta g] 2000. -
o siempre sucede lo que egté previsto. Lo previs-
ne también sus imprevistos.

e laficcion. La vida es una ficcidn. Ta eres una
cién: Yo soy una ficcién. Mi casa es una ficcidn.
{4 apuntalada por todas las partes menos por el
deste: No sé, capricho de los apuntaladores. El
eéque hay cosas que son y somn. Como hay
que uno tiene y nunca usa. Por ejemp}o, en
asa tenemos bidet y nunca lo usamos, estd roto.
ucha de agua frfa y caliente, pero nunca gube el
agua, tampoco la usamos. Cocina dfa gas, sin gas.
€fono, pero no estd instalado. Refrigerador Silver
one, pero esta roto, y segin el consolidado, no
ne arreglo y asi sucesivamente... o
§a s una de las irremediables contradicciones del
periodo de transicién. No es facil encontrar solu-
ones politicas ajustadas a la realidad.
Es'lo usual o lo inusual?
y usual. N '
nusual es encontrar soluciones politicas ajus-~
adas a la realidad. (Pausa.) ;Por qué le, da-a uno
spués que satisface sus necesidades mas vitales?
r comer mierda. «El pobre no es el que tiene mu-
cho sino el que desea mas». ;Qué tienes?
El mal de la transicién. Me siento como una espe-
cie de edificio de microbrigada, hecha con piezas
superpuestas. (Transicién, burlona, jugueiona.) Mi




amiga Usnavi, que se fue a vivip a Paris, casad
ton un comerciante francés, es actualmente una d
las modelos de Tves Saint Laurent, ;Quién iba a deci
que esa negra de Coco Solo iba a ser inmemori
Aunque me gustarin ser mejor modelo de Nj
Riccl. (Modela.)

EL. Y a todas éstas no sé cémo te llamas...

ELLA. Suchel.

EL. ¢ Suchel...? {Espérate, espérate! ; Suchel?

ELLA. jSuchel! Como los cosméticos,

EL. Pero... ;Cémo te pusieron ese nombre?

ELLA. Me pusieron no, fijate. Me puse. Mi madre, qu
era profesora de Literatura y tenia un culillo sec
con los griegos, me puso Tepsicore.

EL. ; Tepsi...? (Estalla en una carcajada.)

ELLA. Como ti comprenderds, vo no me iba a queda
con ese nombre ridiculo. Me fui para un Bufete Co
lectivo y, después de armar tremendo despelot
porque mno querfan inscribirme, me puse Suche
Garcia Rodriguez, para la oficialidad. Suchel, |
Jinetera solitaria. (Silencio)

EL. ¢ Y cudntos afios tieneg?

ELLA. Los mismos que Cleopatra cuando maté a Jul
César. '

EL. Pero que yo sepa Cleopatra no maté a Julio César

ELLA. La que vivia en el solar de Ia esquina de mi cas
si. Se puso a vivir con el j
para quedarse con e]
cen las malas lenguas que la negra Cleopatra lo matd
de vehemencia senil, cuando le salié en cueros ¢
pelota después que Julio César se habia comido
Plaio de spaghettis. Pobre viejo, no pudo resist
los embates voluptuosos de aquella naturalezg d
nuda y queds ipso facto, en naturaleza muerta

¢ vas a hacer lo mismo que a Julio César?
1ies nevos seniles...? ;Manchas pigmen-

ma - mancha. Excepto un lugar imprudente en
unar del cuerpo recéndito y estratégico, poeco
1ible. Un lunar voluntarioso. Fue un fendéme-
lativamente imprevisible.
1 lunar?.
0, su nombre, Abr Ia libretica de teléfonos v el
r nombre que salié a mi vista fue el suyo.
any! ;Con doble f, verdad?
any con doble f no es mi nombre.
n'una solg £?
on doble, ni sin doble.
ntiendo, entonces.
s lo que no entiendes?
sted no es el hombre a quien yo busco...
0y el hombre a quien 10 buscas.
0 81 usted no es Tiffany...
0mo aparecié mi direccién al lado de Tiffany?
¥, no s€! Fue ella quien lo escribid.

itario.) Esa puerta se abrird cuando Yo quiera.
itzia y yo hablamos sobre la diferengla del Art
ouveau, abstracto y estructural, de mis viajes a
andinavia y Escocia, y como Tiffany, con do-




ELLA. j Testiculares?

EL. ; Podré verlo?

ELLA. ;(Qué cosa?

EL. Ese lunar voluntarioso, surgido i inv
un lugar del cuerpo muy estratégice
ble.

EtLA. Es muy poco asequible.

EL. SOy intransigente en cuestiones dep1
€o, a veces bondadoso cuando suel
conmigo... A pesar de mis afios, 80

ELLA. ;QJué vas a hacer?

El se desviste.

EL. jQué estoy haciendo! jMframe! iQue
digo, cofio! (Se queda en calzonci
brante, con toda la riqueza cromitic

ELLA. jVistete, anda! (No puede aguan
en una carcajada.)

EL. ;De qué te ries? Acaba de decirldg:p
dos.

ELLA. ;Estamos solos?

EL. (Insinudndosele.) Solos.

ELLA. Puede venir alguien.

EL. Aqui nunca més vendri alguien.

ELLA. /Por qué?

EL. No hay visitas programadas.

ELLA. ., Y yo estaba programada?

EL. Me agrada ofr tu rechazo, me excit 4
ELLA. No me togues mis.
EL. Te estoy auscultando.

40

) de 1a familia.
0, entonces?

mi vida. ;No nos pode-
amente por fraternidad v

enicienta.

18i0n que es mds gra-

onel principe, por las
§ hiermianastras que son

ransicion.) Las ideas
>l mundo, como dice

qué noa paso de can-
pasito para alante, y

divertida?
emitir juicio subjetivo
0 €5 el exotismo del
nosoculta lo esen-




EL. (Y por qué no te quieres a

Nunca he tenido dificultades enla
eyaculacion. Nunca. Soy demonia
508 imprevisibles.

ELLA. j Violento?

tL. El buen gusto prescinde de 1a
piromancia y del terror. Puedes:
sin ningtin problema. ;O es que 14
tas con extranjeros?

ELLA. Me recuerda a un profesor de-
que yo tuve. Odiaba a los extranjen

EL. Yo fui profesor de Economia Politic
los extranjeros.

ELLA. ;Buen profesor?

EL. (Excelente!

ELLA. (Y por qué no siguid e;erc;endo

EL. En estos tiempos prevalecen las ref
sobre las emocionales.

ELLA. jEs mds Gtil ser funcionario que

EL. Para la sociedad, sf,

ELLA. ;Y para usted?

EL. jla sociedad y yo comc:damos?

parcialmente realizado. Mids |
nalmente realizado. El hombre

de asombrosas hazafias y hacer
una epopeya para convertirse en hé
estudi€ y me eduqué en un colegio p
con ser predicador; pastor de o3
«Bienaventurados sean los qu
damientos, para que su potencia |
la vida y que entren por las pue

10 queria ser pre-
;Heroe?

1 Sjempx '€ $30fi€ con
amas patética con-
1como funcionario
12248 caso; estoy en-

aque'yaios sanos Ia
N0 son tiempos para
de las soledades. Ty y
Ionahdad
i-algunos de tus
'tuvrera que infor-
ees que informaria?
uy-temprano a la ma-

0 comiendo mierda,
ue piensan los de-
$€gin su dosis de
€ 1niteligencia.
readda intencion.) ...
e un su dosis de

sde. hijopumnsia.
leerun libro de

1Qué interesan-




ELLA. Un libro sobre la inquisicion: &
enturbian la idea e impulsan 2
en inquisitivos para benefict
Porque son los propios inquisidor
los herejes y no sélo por lo quei;
existe sino también porque repri
lencia la corrupcién herética.

EL. (La interrumpe.) ...que al hacerlo
chos a mezclarse en ella por odio
primen». Te ha dejado muy impre

ELLA. Mds de lo que ti imaginas.

EL. (Por qué? Ya las jineteras no.
folcléricas, color local, necesari
internacional.

ELLA. Estoy hablando en serio.

tL. (Cambiando la voz.) Demasiadoen
do en serio, y no quiero calentarm
cosas demasiado serias. Por eso he
sar hace mucho tiempo.

eLLA. No pensar, ;jeh? No pensar en
cill

£L. Todo ser humano tiene su cochg
Ja vida y vivir. El mio es conx
Noveau: «Yo creo en todo lo gu
dable, v si es necesario, ttil

ELLA. Por eso vives asi. '

£L. ; As{ como?

ELLA. Alejado del mundo.

£1.. Beethoven se separd de los hombre
Sino se hubiese separado, no
poner la Novena sinfonia.

ELLA. /Y qué sinfonia vas a compone,

f1. La de la soledad. Esa es mi Nov
sa.) ;Sabes qué es un acorde

de’que contiene una o
orde perfecto. Ta y yo
0§ inestables, los hi-

quivocados. Disonancias

14 tonal de nuestra so-

0s en ese hébitat, por la
;quién tiene la llave
#El'mas habil, el mis
os magos! (Saca la pis-

~s¢ encuenfiran.
pititus mezquinos
sentidoinverso? jNos
¢on propédsito deli-

bien :de la cabeza.




EL. Soy aparentemente légico. Coheren m aﬂ‘mstla Hegaste
en mi casa, jmy home!, me’ ‘ :
flameantes que me transportan. o
ELLA. jTienes que renovar tu 1eﬂeuaje T vid | suceda lo que suce-
ta el despelote! €4 gite he existido!
EL. El riesgo. Caminaren la cuerda : i
es una necesidad.
ELLA. Para el equilibrista es una necésid
que no fo es, s un riesgo.
EL. ;Y qué es la vida sin riesgo? Abu
dencia, la renunciacién a encontra
dades profundas de nuestros p
ELLA. (Coge la copa.) El que no se arrie
gana. {Bebe.)
EL. (E stalla en una carcajada fmmf
instintos y nuestros impulsos
ELLA. jVival
EL. jAbajo la decadencia del Impeme"d
la pureza (con marcada intencio o
ELLA. jAbajo! ue es'como decir:
rols
El la mira. e
ondrg 5 thonarquias,
ELLA. (Evasiva.) Eres demasiado mtr' bet: simbdlicas, tie-
cios.
EL. No siempre. _ - - N
ELLA. ;En quién confias? : . ustria, mi espi-
EL. jEn mif! i ' o
ELLA. {En quién no confias demasiads s
EL. En aquellos que se llaman amiig c yentre esa jinetera
ELLA. ¢ En quién no confias en lo absoiu sesarrollada? (Transi-
EL. Bn mis subordinados. (Siencio: 50y, PEro en esta
dis... alo georgiano! Pero el ¢t 14 s l1a voluntad de
lo sagrado!». (Levanta ia copa p :




EL. (A, déjate de boberfas! EI hombre suele partir
premisas logicas y realistas, remontarse a verd
ras locuras, a la fantasia y a los molinos de vié_n't
como Paménides, Colén, don Quijote, Napoledn

ELLA. (Después de un leve silencio.) ;Qué es para t
planteo ldgico y realista?

EL. Loquees A es A,

ELLA. /Y por qué lo 16gico tiene que ser A es A7

EL. Porque lo 16gico no es A es B.

ELLA. /Y por qué no es 1dgico A es B?

£r. Porque no es 16gico.

ELLA. NO me convences.

EL. Ese es tu problema.

ELLA. ;'Y no puede ser A es BY

BL. (Gritando.) (No!

ELLA. ;Perc por qué?

EL. Porque la razdn es universal y como la razon es u;
versal, pues A es A para todos, y como lo vl
para todos es la verdad, entonces lo individual
falso. jFalso! ;Entiendes? jFal-so!

ELLA. Es decir. A es B, es lo individual, por tanto: A
B, es lo falso. Pero lo que yo quiero que tU enti
das es que A es B, existe. '

EL. A es B, no existe.

ELLA. ;Por qué no existe? 6N0 existe Io individual?

EL. (Despectivo.) Ah, no sé, no s€. La vida es tan coiil
plicada. (Se aparta.) '

ELLA. (Lo sigue.) ; No crees que somos nosotros los qui
la complicamos imponiéndole planteos 16gicos
realistas que no hacen mas que empequefiecerng
cada vez mas?

EL. (Después de un breve silencio.) Creo que nos heme
visto anies.

ELLA. (Evasiva.) (NO!

NO? En el fondo de ese No hay un 3{. {Si!
4.} Si. En la Feria Comercial de Leipzig,

1d, en las }epubhcas ex soviéticas del Baltico,
pafses enemigos, quiero decir, antagdni-

Paris, Londres, [talia, etcétera, etcétera.

hemos visto antes.
hemos acostado alguna vez?

modo de vivir y en tu afdn de querer comuni-
con gente como yo pudiste haberme visto an-

de, pero no te vi. Nunca te vi. ;Okey?
orqué tu cara me resulta familiar, entonces?
lempre evasiva.) Todos los negros se parecen.
dos Tos chinos se parecen. Todos los indios se
n, como todas las jineteras nos parecemos.
egado a la conclusién que todos los discrimi-
ados nos parecemos. Es la homogeneidad del
arginalismo.
o te da vergiienza lamarte jinetera?
Sabes lo que es una jinetera? ;Sabes ¢ prefieres
orarlo?
Oué es una jinetera, jinetera?
s una mujer codiciada que desaffa todas las nor-
as y los preceptos, las leyes civiles y las conven-
ones sociales, para vivir siempre en enredos,
lentendidos, peligros mortales, que aspira a ca-
sarse con un extmnjero Un extranjero rico, si es
millonario mucho mejor, que entre y salga cuando
> plazca. Vivir con €l en Suiza, Japon o Singapur.
ichel de Shunman, Suchel de Springster. Es me-
jor el subdesarrollo desde lo alto, que vivirlo las
einticuatro horas del dia.
{(Violento.) ;Eso es lo que te ensefiaron? ;1o que apren-




ELLA. (Se le enfrenta.) La educacién mal dirigida o m
ingerida no sirve mis que para hacer ignorani
insensatos y devotos. A mi me dio por ser insens
ta. jQue se avergiience el amo, no yo!

EL. (Después que se controla. Le sobreviene la angy
tia.) S, yo tuve una alumna que se parecia much
a ti. Era inteligente, iMuy inteligente! iUn pro
gio extrafio! Llena de aspiraciones y muy bella

ELLA. Estabas enamorado de ella,

EL. Quizds, pero no... No sé._ iAmo el talento y ella;
talentosa! Era excepcional. Sin embargo... (Se
ferrumpe.)

ELLA. ¢ Sin embargo qué?

EL. ...nunca pude acercarme a ella, Siempre distante.
mas n0s cruzamos dos palabras. ;Qué se habra h
cho de esa infeliz?

ELLA. ;Infeliz? ; Por qué?

EL. La cortejaron, la asediaron, la persiguieron...

ELLA. ;Quiénes? (No hay respuesta.) ; Quiénes?

EL. ;,Quiénes son los tinicos que pueden cortejar, asedi
Y perseguir el talento? jLos mediocres! Los medi
Cres no soportan el talento de Jos demnas, acaban
raiz con todo el talento que pueda obstaculizar s
aspiraciones. Pero Ia

ELLA. (Muy interesada.) :
EL. (Como si saliera de una terrible pesadilla.) ;Ah.:
«En cada hombre vive un cazador. La civilizacié

ha convertido la cacerfa de elemental bisqueda d

alimentos en un hobby muy refinado..».
ELLA. (Angustiada.) ; Qué pasod con ella?
EL. Fue victima de severos acontecimientos coyuntura
les.

a.depuraron?
emos de historias pasadas.
e.} ;La depuraron? . .
stiado.) jPor favor! ;Por favor! ¢Qué tiene que
ese espectro del pasado entre nosotros? No quie-
o hablar mds del asunto, ;me entiendes? iNo quie-
blar més!
osible.) ; Por qué? jAcaso Darwin no fue ex-
ado de la Universidad de Edimburgo...?
sigual!
r'qué no es igual?
de si.) Porque no es igual. No es igual. (Se
teve por todo el escenario como una fiera enjau-
{:).«No debemos buscar los origenes de nues-
icios en el pasadow». ;Sabes dénde radican
0s los vicios que padece la sociedad? jEn noso-
mismos! ; Entiendes? jEn nosotros mismos: en
1 ti, en aquél, en el otro, en el otro, en el otro...!
Me entiendes? En nosotros mismos, iEn nesotros
ismos! ;Sal de mi casa, anda! iQue salgas de mi
asa! (No oyes? (Ella con marcada indiferencia se
one a hojear una revista.) i Vete! Pero... (Le arre-
a la revista.) {Qué cofio te has creido 147
Lo acorrala.) ;Por qué me dejaste entrar? ;Por
ué no me dejaste ir? ; Por qué hemos estado todo
este iempo tratando de comunicarnos ¥ 1o Nos ¢o-
municamos? Tienes miedo,
espective.) | A 117
la soledad.
i1, No'me hagas refr.
El miedo te corroe por dentro.
" quicn te dijo que yo estoy solo?
Abriste tu bunker porque tenfas necesidad de al-
ien, y me dejaste entrar para evitar 1a soledad ¥
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ponerme al servicio de tus defectos, de tus pasio

nes.
gL. (Cinico.) La vida carece de valor si no nos produck

satisfacciones. :
£ LA, Pero no, nene, yo no soy sumisa a tus pasiones
placeres, ni iddlatra a toda esta mierda que te 1o
dea, ni a tus valores ni costurnbres.
tL. (Agotado en su propia impotencia.) (A qué viniste
gLLA. (Calmada, irénica.) Pregintaselo a la computado
ra.
gL. (Pueril.) La computadora dice que eres «trompetas
gLLA. (Ah, si...7 ;También esa hijoeputa entrd en el bre
te?
£L. (Se sirve uin trago.) Todo no es mas que una absur
y aburridisima repeticién: tedio, hastio, hastfo, ts
dio. Sin sentido es 1a vida que vivimos, sin sentid
es fa muerte que moTimos. (Bebe.) El hombre asp
ra, trabaja y se rectifica por su ilusién. Sila vida
miserable, resulta penoso soportaria; si es dicho$
horroriza perderla.
ELLA. Si alguien, sabiendo lo que tiene que hacer,'1
tiene con qué para hacerlo, que se joda. '
tL. (Apura el trago. Ensimismado en sus pensamiento
Algo se estd muriendo, algo esta muerto hace
cho tiempo.
gLLA. (Jodedora.) Chencha la gamba.
£L. (Sin salir de su estado.) Escapemos del reino de
arbitrario y de la irregularidad y entremos en el
do del espiritu. (Pone un casete.) '
gLLA. {Bach! : _
¢L. {Handel! Me gustaba Bach cuando crefaenel ¢
nido ético de su obra, pero después de saber su
vilismo a la corte, dejé de admirarlo. iEscuchal

(Después d,
: e escuchar.) ;Por qué
Despuds ) (Por qué no pones a Los
Mierda, mi i
Vi , mierda, mierda! ; - i {
Comg e , i ! Nulgar recalcitrante!
oo lna. .a.% dentro del inmenso caudal de 1a
: usical de la humanid
here ad, te pongo 1
musi I is sobresaliontes.
i Ond{;as SZ uno de ]105 genios mas sobresaiﬁgntes
ncuentra la visién d ,
de ncu e un mundo de
Justicia y dignidad | oo,
g rnana, plasmad
Just dign , a con una be-
" mmpsmai mmponenie, jperfectal, que desborda
 Supropio marco histérico, y tt me vienes con... L
hbrepio n...Los
A E
biéios ne saign en De la gran escena pero... tam-
-bien son genios y desbordan los
iCéllate!
(E;ZO ten g?j derecho a ofrlos y los voy a ofr
Ampuiiando una pi i1 '
1a pistola.) ;Si le pones te mato!

Ella pone el casete.

‘(Suelta la pistola v se i i
Fonollelapi Y se tapa los oidos.) jMe cago en

A. iBaila! (C /
i Y(Coge la pistolaylo a i
! (C unta.)
0 no sé bailar. 10 dpunia.) iBaila
A. iMuévete, entonces! iMuévete!
Se mueve.) (Asi...7 Yo no sé bailar.

o 5 - . -

.(anporenre.) No lo hagas, Suchel. No lo hagas iNOI
gas.

. No puedo m4
- O puedo mas, me voy a reventar por dentro. (Cesa

de moverse y cae de rodillas.)
A. ¢ Quién mando a parar?
Esa arma no estd cargada,

Lo esta!




EL. [Muéstramelo! Cuando se es injusto, tarde o tempra
no, la vida se te echa encima sin compasion. iPelo-
ton! jAtencién! {Fuego! jDispara! iDispara!

Ella estd a punto de disparar, se aterra, corre
apaga la grabacdora, se mueve aterrada portoda:
la escena. El da un prolongado aullido. Corre
pisotea el casete, pone a Handel,

ELLA. Pareces un lobo.

Er. El lobo feroz, y ti. jEl ciervo!

ELLA. Prefiero ser ciervo y morir, que ser lobo.

EL. (Quién de nosotros no ha sido iobo alguna vez y h
tratado de devorar las meditaciones, las inquiety
des, la creaci6n y las aspiraciones de alglin cierve
con tal de obtener un apetitoso botin? '

ELLA. Algunos, no todos...

EL. Algunos no, todos.

ELLA. jTodos no!

EL. jTodos! [Todos! (Se toma un trago.)

ELLA. ;Hasta cudndo te esconderss en esos tragos?

EL. Hasta que arda mi ira como fuego y queme a mig
enemigos hasta el tuétano. ;Sabes por qué fca
fracasé en su intento de ascensién?

ELLA. Por haber subido demasiado alto.

EL. Por haber tenido las alas demasiado fragiles. No s
lamente los funcionarios caen de las escaleras
mueren. También los artistas caen de las escaler:
y mueren. S6lo que entre los dos hay una triste d
ferencia. Mientras que los funcionarios caen tr
tando de subir y mueren solos, apestados y aba
donados hasta el mds oscuro olvido, los artistas n
A los artistas sus amigos les consagran homenaj
flnebres o composiciones.

(Después de un silencio.) Te tronaron, iverdad?
engo yo cara de tronado, acaso?
\pestas a tronado!
te dijera que no lo estoy?
Me sentirfa muy aliviada.
st'te dijera que lo estoy?
Un dirigente o funcionario tronado, es siempre un
actor de alto riesgo. Algo asf como una sustancia
a de imprevisibles consecuencias. Pero hay al-
§ que como los virus desarrollan la capacidad
de adaptarse a las condiciones desfavorables y se
sconden esperando el momento en que su ataque
da resultar impune.
ces mucho de funcionarios tronados.

'eI"--éi‘boi cafdo todo el mundo hace lefia.

e crefste drbol alguna vez, maraba?
ero soy feliz, cofio. ;Quién puede decirme que no
y feliz? ; Sabes lo que es la felicidad? «La pere-
acitn del hombre en la biisquedas. ;En la bis-
day no en el logro esté la felicidad del hombre!
(Después de un silencio.) «Sélo la verdad es capaz
acer a los hombres felices y mejores»., Eso o
cribid él.
nélL..?
‘amor desaparecido.

e esa enfermedad que la medicina moderna no
uede curar.
A?
sor. jLa guerra!
maste otra vez? (Sarcdstico.) Cientos! jCien-
Cientos!




eLLA. jNo! Amar no significa solamente compartir be:
sos, caricias, sino también las ansias de dar lo me
jor de uno: la ternura, la bondad, la pasién. No, no
quise amar de nuevo. Amar no, cofio. Con €l cono
¢i el orgasmo, el placer mds insélito. Haciamos €
amor temblando como dos hojas de tilo mecidas
por la brisa del atardecer. Con pétalos de rosa f
albahaca morada cubrfamos nuestra cama. ; Nunc:
has hecho el amor bajo la Hluvia? jLalluvia entran
do por la ventana, empapando los cuerpos desn
dos?

£L. ; De qué telenovela es ese capitulo?

ELLa. Abril es el mes mis cruel. Con el dltimo dia:
abril partié a la guerra. Todos los Gltimos dias.
abril lo espero. Abro las ventanas de mi cuarto.
¢l y ala lluvia. Lo espero. No s¢€ por cudnto tie
po. No importa. Lo esperar¢ siempre.

£L. ; Por qué te acuestas con ellos y conmige no...7 ;S
més variados, mas complejos, se mueven mej
;La tienen mds grande?...

ELLA. Ya pocos creen en los dolores de los demad
una sola idea roméntica de redencion me ofre

£L. Te ofrezco la idea roméntica que te va a redimir
toda la vida. ;Darte una buena templada!

Ella se rompe en una dolorosa carcajada
hasta su bolso, saca un preservativo, lo.
como un globo y se lo lanza a la cara. -

ELLa. TG v yo no nos vamos @ acostar nunca. (M
tiendes? jNuncal

£L. jEl recontracofio de tu madre! ;jPor qué te acu
con extranjeros? jContesta! jFor qué te acy
con extranjeros? PUTA. :

Puta no. Jinetera computarizada, que no es lo mis-

1. Eso es lo que td eres.
upongamos que yo sea una mercancia que se ven-
de rio por su v}alor, $ino seglin su precio de produc-
cion. ¢ Por cudnto td me comprarias?
por un centavo partido a fa mitad.
V_es‘? Los extranjeros que td dices me dan divisa
nveﬁible, Por eso, mi premisa es adaptarme a las
Evas circunstancias y convertirme en virtud de
a c_l:emandag en una imversién de exportacién.
a4 desvergonzadal
S. jA no es A solamente! A es B también, ien-
Fies? iA es B! Esaes mi |6gica. Asf entiendo Yo
.__1'da. Estoy cansada de clichés ideoléeicos. de
squemas y consignas vacias, de moral ;uriténa.
hombre tiene que vivir en otra dimension, tiene
ue fcrascender sus limitaciones, la jnmediaQez de

n?lgién lo aprendiste de los extranjeros?
lolenta.) No, aqui, aqui! ; Aqui!
abe_s_'.a ddnde te conducira ese irracionalismo?
‘e importa un carajo!
1 tenfa un escritor amigo mic cuando decia que
HJCT es una especie de viscoso protoplasma que
dopi a cualquier forma porque no tiene ninguna
nfrentindosele.) 'Y ese mismo escritorcami c;o
yo mo te dijo que cuando todos los discipulzs
an'd'_c_maron a Cristo, con excepcién de Juan, cua-
ujeres lo acompafiaron hasta el final, entré ellas
puta, y que el traidor fue Judas, un hombre y
ombre, Pedro, Io negé tres veces? (Angusnfw
-Pides a tus superiores una explicacién de tu
blema, no te la dan porque no estds apta para




entender (u problema. Estas apta para morir por
problema y no estds apta para entender tu prob
ma. ;Cémo se entiende eso? &
. Ah, ése es tu problema. T y yo no somos igualé
BLLA. Estan tan metidos en sus propios problemas g
han olvidado que hay otros puntos de vista ap
del de ustedes.
g1. (Comio un resorte.) { Ustedes quiénes?

LLA. T y los funcionarios como td; pero yo creo en
hombre, no en los santos, ni en los puros, sino
los hombres hombres... Ios que no tienen mie
fallar, a equivocarse. (Pausa.) A ver, sabio que
lo sabes, {qué pasé un dia como hoy? :

EL. (Evasivo.) Un dia como hoy Alemania fascista.

BLLA. (Insistente.) ;Qué pasé un dia como hoy? -

£L. Un dia como hoy Moisés hirid a Saldn, rey d
Amorreos, que habitaba en Herbon.

ELLA. Hiblame de Sandra. :

EL. ; No es suficiente todo cuanto he dicho sobre el

ELLA. No, no es suficiente y ti lo sabes bien, lobo fi

EL. Sandra, al igual que Janitzia, no existe.

ELLA. (ST existe!

L. Todo ese cuento que td aceptaste fue produ
una necesidad de ambos. Sandra, al iguz
Janitzia, es producto de nuestro angustiado es
. :

ELLA. (A la ofensiva.) ;Qué hiciste por Sandra, p
talento acorralado, pisoteado? ; Eh, profeso
tus principios, con una mentalidad de estadi
paz de representar a nuestra sociedad, politic

te instruido, moralmente purc? ;Qué hiciste
Sandra cuando pedia explicacién? Tapar tu
y tu boca. Morder el silencio.

50 ) Sabes por qué se le pone freno en la boca
aballos? Para que obedezcan Y sea gober-
do su cuerpo. ;Callate!

e voy a callar nadal
lg_ p{sfoia.) Esta vez si va a realizar su verda-
uncion.
dora.) Disp%ra si quieres, 10 me voy a callar.
€ muchos afios he esperado este i nstante, este

€n, Sandra!
lo s.ablas, por qué me dejaste Hegar hasta

0. <_<E§ hombre s6io es verdaderamente hom-

! 0 Juega. Sélo asi es librex.
1ste que Sandra se habfa suicidado o se ha-
doc mo una vulgar resentida? Son otros los
IENen que ir, sefior omnipotente, amo que
sobre la vida de los demis y exigia pureza
wndo donde no existen los santos, ni los

bus_car la indemnizacidn de los dafios causa-
Onozco que soy culpable. (Le da la pistola.)
nanotazo arroja la pistola.) Me cago en el
tu vida mierda. ;Mirame! Nunca hzs teni-

tan cerca. Ahora la tienes ¥ No quieres

[ = P 7o H
irame! (Cofio! [Mitame! (Con violencia

estan muy conmocionados, a punio del
£, sin mirarla, la cubre.

0..); ;Sandra no existe! {No existe! ;Nun-
existio! ¢ Me entiendes? Nunca existis.
iperando.) Un dia como hoy abandoné




Sandra el aula. Yo segui sus pasos. Una alur
que yo habia encomendado para €so, me habfa
formado de tus relaciones con extranjeros. Salf
mriendo a verificar si era cierto o no que t te
tabas con extranjeros. (Obsesionado.) Te vie
en el hotel, coger el elevador hasta el décimo T
Otra alumna me sefialé 1a habitacién donde te vel
con un tal...

ELLA. Henry.

£L. Norteamericano.

ELLA. Inglés.

L. Da 10ua1 En esencia es o mismo. Te acostaba
un agente de la CIA, en potencia.

gLLA. Y yo le comunicaba secretos de Estado.

EL. ;Sabes cédmo se llama eso?

ELLA. Diversionismo ideolégico. Pero, cofio, jcud
aprenderemos a ver la vzda no a través del
sino a través del intelecto? jPor queé nos preok
mis el cémo haces el sexo, con quién haces el
en vez de si eres capaz ¢ no de construir la

gL, (Estalla.) ;Como crees th que se puede logra
vel de desarrollo técnico cultural de los trab
res graduando putas que se acuestan con exir
ros" (Silencio. Transicion.) La tarea funda
de un profesor consiste en formar el caracte
joven generacion en un espiritu de concien
munista. (Silencio.)

eLLA. (TG nunca te has acostado con extranjeras‘?

£L. ;Cémo...7 (Grita.) Eso es distinto. Eso es disti

ELLA. ;Por qué es distinto? ;Por qué td puedes
;Quién de los dos demostrd tener mas prok
ideolgicos? ;Td o yo? A ti te tronaron N
Diste mitines de repudio y tiraste huevos. .k
aunque asomase la cara de tu madre.

arajo te vas td. Lo que no sé a cudl de los
t'e vas a ir. Porque mientras que a mi me

ebe un trago casi meccinicamente.) Des-

i vida. Softaba con ser alguien. Tenfa ta-

;0?7 jSabes a dénde fui a parar cuando me
ste? Pude matarme. ;Te das cuenta? Pude

1e, pero pensé: «La vida no puede hacerme
nierda. Alguien, que no sea yo, tiene que des-
iscarar a ese farsanter. Y 0 subias, subias cada
as, como la espuma, y cuando todo parecia
ner que eras un hombre de gran cohesion poli-
ycial e ideoldgica y moral, jcataplum! jCafs-
epitosamente! ;Eh? (Pausa.) No porque Dios

6 &l diluvio y ordend a Noé a seleccionar a
uros, la humanidad dejé de ser como es, ni
que quemd, con fuego y azufre, a Sodoma y
morra, la humanidad dejé de ser como es, ni
queen su Gltimo intento diera a su tnico hijo en
usto, la humanidad dejé de ser como es. (Si-

cide.) No puedo quejarme de la vida. Pude ver

aguas del Rin, oir a Mozart en su pafs natal. La
me ha dado una herencia mas generosa que la
¢ ha tocado a muchos. jQue tire la primera
aquien no haya participado en cosas que, a
¢on los patrones éticos actuales, de ningin

se pueden calificar de justas!

lascircunstancias fueran las mismas que ayer...

$ lo mismo?




EL. Los tiempos no se eligen ni las circunstancias ta

poco, v el hombre debe vivir en concordancia ¢
"su tiempo y su circunstancia. Nadie puede reh
su tiempo y su realidad. (Silencio.)

ELLA. 51 las circunstancias forman al hombre, entong
habréa que humanizar las circunstancias. (Silen
Recoge sus cosas 'y se dirige ala puerta de sali

EL. «La noche ha pasado, y ha llegado el dfa. Echeni
pues, las obras de las tinieblas y vistdmonos la
mas de luz. Andemos como de dia, no en dichos
soluciones, no en pendencias y envidia». Falia
ultimo trago.

eLea. Bl dltimo es para el que se muere. :

EL. (Deambula por la escena; se sirve un trago. B
da.) jPor todo lo sagrado! (No bebe; abandon
vaso.) Nadie quiere buscar al culpable porque’
que perdera tiempo: «No tenemos la culpa, es
culpa de otros gue no estdn aqui». Ya esto se.
bo. (Silencio profundo.) ;Qué silencio no apacibl
(Se dirige a su butacén.y La utilidad de las na
s6le se conoce cuando llega la hora de senta
(Se sienta. Estd muy envejecido, como si de rep
fe le hubieran caido todos los afios encima.

otra vog, como si no fuera la suya.) jSabes 1
le pas¢ a un camaleén que colocaron en uri
multicolor?

ELLA. (Desde su posicidn, junto a la puerta.) Camb
muchos colores.

EL. (Con una amarga sonrisa.) Murié de cansanci
fencio.) ; Qué vas a hacer?

ELLA. (Resuelta, con conviccion.) Buscar a Sandr. _
resuelta y se interna enire los espectadores:)

La escena vuelve g adquirir esa penumbra en-
arecida, lo envuelve.

Inéxorablemente solo, impasiblemente solo
tsiblemente solo, insalvablemente solo. Solo.
1e viene a verme. Yo era mil veces amado y
veces querido por todos. Todos llegaban a mi
-mds ligeros que dguilas para vestirme de re-
2 jelnecio y el sabiot  Aborrecibles! jNunca.
a. Nunca! ;Nunca sentf una mala mirada, ni
1 gesto, ni el desentono siquicra de una sonri-
h,el poder! |Ei poder! Me sustituyen y, ;qué
Une cree que el mundo estd de parte de uno
mundo se va a acabar v el mundo queda
! jinexorable ¢ inmutable! Nos cae encima
no, el anonimato. jEl anonimato! Existe
o existe. Te miran y no te ven. . Y ahora qué
de? «Que queriendo yo hacer el bien, hallo esta
ue-el mal estd en mi». (Desde un apartamen-
0.se escuchan por la radio las noticias de
a del Noticiero Nacional, gque invaden Ia
ena. Trata de hablar por encima de las noti-
vitilmente.) |La ingratitud! il.a ingratitud!
ue es lo que hay que hacer para no alcanzar
osprecio? {No fallar! {No falfar! iNo fallar
Nunca. Nunca. Nunca! iNo fallar! {No equi-
senunca! |No equivocarse nunca’
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EL. Los tiempos no se eligen ni las circunstancias ta

poco, y el hombre debe vivir en concordancia ¢
"su tiempo y su circunstancia. Nadie puede rehi
su tiempo y su realidad. (Silencie.) ._

ELLA. Si las circunstancias forman al hombre, entonce
habrd que humanizar las circunstancias. (Silenc
Recoge sus cosas y se dirige a la puerta de salid

EL. «La noche ha pasado, y ha llegado el dia. Fchem
pues, las obras de las tinieblas y vistémonos las.
mas de Iuz. Andemos como de dia, no en dicho,
soluciones, no en pendencias y envidia». Falta
tltimo trago.

ELLA. E] dltimo es para el que se muere.

BL. (Deambula por la escena; se sirve un rrago. B
da.) {Por todo lo sagrado! (No bebe; abandona é
vaso.) Nadie quiere buscar al culpable porque sab
que perdera tiempo: «No tenemos la culpa, es p
culpa de otros que no estin aqui». Ya esto se ac
bo. (Silencio profundo.) jQué silencio no apaci
(Se dirige a su butacén.) La utilidad de las na
s6lo se conoce cuando llega la hora de sentar
(Se sienta. Estd muy envejecido, como si de repe
te le hubieran caido todos los ailos encima.
olra voz, como si no fuera la suya.) ;Sabes loq
le pas6é a un camaleén que colocaron en un
multicolor? .

ELLA. (Desde su posicion, junto a la puerta.y Cambi
muchos colores.

EL. (Con una amarga sonrisa.} Murié de cansancio.
lencio.) ;Qué vas a hacer? :

ELLA. (Resuelta, con conviceidn.) Buscar a Sandra. {Sg
resuelta y se interna entre los especiadores.)

a escena vielve a adquirir esa penumbra en-
arecida, lo envielve.

0. .Inexorablemente solo, impasiblemente solo,
versiblemente solo, insalvablemente solo. Solo.
idie viene a verme. Yo era mil veces amado y
1 veces querido por todos. Todos llegaban a mi
sa‘mds ligeros que dguilas para vestirme de re-
c1jo: jel necio y el sabio! j Aborrecibles! iNunca.
ca. Nunca! jNunca sent{ una mala mirada, ni
1al gesto, ni el desentono siquiera de una senri-
Ah, el poder! {El poder! Me sustituyen y, ;qué
‘Uno cree que el mundo estd de parte de uno
ue el mundo se va a acabar y el mundo queda
Ahl: jinexorable e inmutable! Nos cae encima
randono, el anonimato., iEl anonimato! Existe
existe. Te miran y no te ven. ;'Y ahora gué
de? «Que queriendo yo hacer ¢l bien, hallo esta
que el mal estd en mi». (Desde un apartamein-
cino se escuchan por la radio las noticias de
aitana del Noticiero Nacional, que invaden la
a. Trata de hablar por encima de las noti-
niitilmente.) La ingratitud! ;La ingratitud!
ue-es lo que hay que hacer para no alcanzar
lenosprecio? {No fallar! {No fallar! {No fallar
iNunca. Nunca. Nunca! ;No fallar! iNoequi-
senunca! (No equivocarse nuncal

nla presencia de una miisica popular, de la
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ho!, sobreviene sobre El un sibito
PAGON.




